
 

Pima kata Vijana Mahakama Kutuo Cha   
Huduma Malalamiko lugha ya kidato   
 
 

Pima kata vijana Kutuo Cha Mahakama ni jukumu la kutoa huduma bora iwezekanavyo kupata lugha 
ya bure kwa wote yake mdogo Wateja Kiingereza magari (LEP). Pamoja na kwamba lengo katika akili, 
utaratibu kwa ajali ya kufungua malalamiko rasmi kuhusu kunyimwa au upungufu wa huduma za 
msaada lugha iliundwa. 
 
 Kama unataka kuwasilisha malalamiko kwa niaba yako au kwa niaba ya LEP, tafadhali kujaza 
Huduma lugha fomu ya Malalamiko na kasha barua hiyo, fax, au mkono kulifikisha kwenye ofisi 
Mkalimani lugha ya (LITSO) kuanza mchakato. Kama una malalamiko dhibi ya mtu binafsi 
zaidi ya moja tafadhali kukamilisha fomu tofauti kwa kila aina. Tafadhali kuhakikisha kutoa 
taarifa yako ya kuwasiliana hapa chini. 
 
 

 
 

Mimi kuripoti tukio kuwashiririkisha (tafadhali alama ya sanduku sahihi): 

 kunyimwa na kupata Huduma ya lugha        katika mtu mkalimani mahakama  

 mkalimani telephonic             mfanyakazi wa mahakama  

 

Jina ya mtu au Idadi ya utabulisho:            

 
Tarehe na wakati wa tukio(s):            

 
Mahali ambapo tukio(s) kilichotokea:                
 
 
Kama malalamiko hii ni kuhusiana na mkalimani,alikuwa yeye/yeye kutoa kwa huduma za tafsiri  

 Ndiyo    Hakuna    Kama siyo, mkalimani ilikuwa kutoa huduma kwa:            
 

 
Tafadhali majina orodha na mawasiliano ya habari, ikiwa ni pamoja na namba ya simu na/ au barua      
pepe, anwani ya mtu yeyote ambaye alishuhudia tukio hilo. (kutumia kurasa za ziada kama ni lazima)  
 
 
Kushuhudia # moja:            

Simu:                  Barua pepe:           

 

Kushuhudia # mbiri:            

Simu:                  Barua pepe:           

 

 



Tafadhali angalia yoyote ya ukiukaji zifuatazo kwamba kuomba malalamiko yako.  
 
	Uaminifu	na	ukamilifu	

Tafsiri	ilikuwa	si	sahihi	na	kamili.	Mkalimani	ilibadilika,	
rukwa	au	aliongeza	kwawa	awali.		
	
	Uwakili	ya	sifa		

Mkalimani	hawakuwa	wanaonekana	kuwa	na	sifa	kwa	ajili		
ya	kazi.		
	
	Kutuopendeleya	na		kuepusha	mgonganowa	maslahi		

Mkalimanialitoa	muonekano	wa	upendeleo	kwa	moja	ya	
vyama.	
		
	Mtaalamu	mwenedo		

Mkalimani	uliofanywa	mwenyewe/	mwenyewe	na	ukosefu	
wa	heshima	kwa	ajili	ya	mahakama	na	/	au	yoyote	ya	pande	
zinazohusika.		
	
	Usiri	

Mkalimani	hakuwa	na	kulinda	taarifa	za	siri.		

Kiziuzi juu	ya	maoni	ya	umma		
Mkalimani	hadharani	maoni,	taarifa,	kubadilishana	habari,	
au	walionyesha	wake	/	maoni	yake	kuhusu	taarifa	za	siri	
kuhusu	kesi	kwa	madhumuni	mengine	nyingine	zaidi	ya	
kuwezesha	mafunzo	au	elimu.		
	
	Mawanda	ya	mazoezi		

Mkalimani	alikuwa	anatoa	ushauri	wa	kisheria,	kutoa	maoni	
binafsi	ya	watu	kutumia	huduma	yake	/	zake	au	kujihusisha	
katika	shughuli	nyingine	zaidi	ya	kutafsiri	au	kutafsiri	
wakati	nikifanya	kama	mkalimani.		
	
	Wajibu	kuripoti	ukiukaji	kimaadili		

Kuondokana	tangu	si	husika	kwa	lengo	hili.	 

 

Kuelezea kwa undani, msingi wa malalamiko yako (kutumia kurasa zaida ikiwa ni lazima):            

 

 

 

Nathibisha kila kitu zilizomo katika malalamiko hii ni kweli na sahihi kwa kadri ya ufahamu wangu na imana.  
 
Sahihi:  

 Mimi kuelewa kwamba kwa kuangalia hii sanduku na kuandika jina langu katika sanduku la hapa chini kwamba 
mimi kusaini hii ya maombi.  

Saini ya Mlalamikaji:                                     Tarehe:             
 
 

Maelezo ya mlalamikaji ya Habari:  

Jina :            

Anwani :            

Simu:            

Barua pepe:            

 

Anwani ya barua pepe:  
 

Pima County Juvenile Court Center 
Language Interpreter & Translation Services Office (LIO) [Lugha Wakalimani Ofisi] 
2225 E. Ajo Way  
Tucson, AZ 85713 
 

Simu: 520‐724‐2961 
Fax: 520‐724‐2923  
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